GSS6/7F

Sterilizator pre zdravotnicke ucely
Produktova Specifikacia

GETINGE

GETINGE GROUP

Opierajlc sa o viac ako 100 rokov skusenosti z
globalneho pdsobenia Getinge, nam poskytuje znalosti
ako pomahat nasim zakaznikom pri optimalnom
planovani a efektivnym procesom. Pomahame

maximalizovat' pracovny vykon a poskytovat' rieSenia pre

efektivnu vyrobu. S nasim nadStandardnym vybavenim,
projektovym manazmentom, logistikou, Spickovym

servisom a sSkoleniami, sa mézete spolahnut na Getinge

— hned od zaciatku.

Sterilizatory Getinge GSS67F su automaticky
riadené, maju vysoky vykon, su vybavené
najnovsimi technolégiami s najvys§Sou akostnou
triedou pouzitych materialov.

S Red Dot Award vitaznym uzivatelskym rozhranim
CENTRIC je obsluha intuitivna a uzivatelsky
jednoduché.

Konstrukcia sterilizatora zahffia komoru z
uslachtilej ocele, dvere, potrubie a vietky
komponenty su navrhnuté tak, aby ulahdili Cistenie
a servis.
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Vyhlasenie kvality

Dovera v skupine Getinge je najdodlezitejSim kritériom kvality.

To je charakteristickym znakom vSetkych naSich externych a internych zavéazkov,
¢innosti a vyrobkov. Produkty a sluzby poskytované Getinge su v sulade s
dohodnutymi podmienkami a o¢akavaniami. Dosiahnutie tychto cielov v oblasti
kvality je zakladom pre udrzatefné a Uspesné podnikanie.

Pouzitie

Sterilizator je ur€eny na sterilizaciu zabalenych a nezabalenych zdravotnickych

materialov vhodnych na sterilizanu teplotu medzi 55°C a 80°C, ako su
chirurgické nastroje citlivé na teplo, pevné materialy, alebo plastové materialy.
Sterilizator je ur€eny aj na sterilizaciu zabalenych a nezabalenych
zdravotnickych pomécok vhodnych na vysokotlakovu parnu sterilizaciu pri
teplotach medzi 121°C a 135°C, ako su napriklad chirurgické néstroje, pevné
vyrobky, textilie, plaste, baliky s uterdkmi, kontajnery, polozky z papiera a plastu.

Objem komory a
rozmery

Customer Reference

Vnutorné rozmery Objem komory (Nominalna interna)
GSS konf. SxVxH 1-dverové 2-dverové
0 67F10 660 x 700 x 1000 mm 481 L 468 L

067F13 660 x 700 x 1300 mm 621 L 609 L
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Kapacity GSS konf.  STJ 1SO SPRI
67F10 6 6 6
67F13 8 9 9
1 STJ =600 x 300 x 300 mm
11SO =600 x 400 x 200 mm
1 SPRI =585 x 395 x 195 mm
Instalacia GSS67F je urceny na pokrytie Sirokej $kaly pozZiadaviek zakaznika tykajucich

sa instalacie sterilizatora

Pocet dveri
o Jednodverovy
o Dvojdverovy (priebezna operacia)

GSS67F sa instaluje Standardne zapusteny do steny/stien. Mozné instalaéné
alternativy su:

o XZMMO000001v prevedeni kabinet (1-dverové).

o XZMMO000002 Kombinacia. Zapusteny do steny na neovladanej strane a
kabinet na ovladanej strane (1-dverové).

GSS67F sa Standardne servisuje zlava pri pohlade z ovladanej strany. Volitelné
servisné alternativy su:

o XZMMO000003 Servis sprava.

Dalsie moznosti instalacie

o XZMMO0O00O0O05 Kolieska pre inStalaciu. Presun sterilizatora na miesto po¢as
instalacie.

o XZMMO000006 Vara pod zariadenie. Varia pre zber vody, alebo kondenzatu spod
sterilizatora.

Servisny pristup ku riadiacej jednotke
o Ovladand strana
o Neovladana strana

Servisny pristup k rozvadzacu

o Servisny priestor.
o Bokom. Umiestnené na neovladacej strane.
o Bokom. Umiestnené na ovladacej strane.
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Proces a
pristrojové
vybavenie

GSS67F sterilizatory mézu byt nakonfigurované tak, aby vyhovovali mnohym a
réznym potrebam procesu. SU vybavené tlakovymi (vakuovymi) meracimi

zariadeniami pre komoru a plast na ovladacej strane a pre komoru na

nekontrolovatelnej strane. Su tiez vybavené snimacmi teploty pre komoru
(riadenie procesu), plastom a zavazkou (ak je to potrebné), ako aj snimacom

tlaku pre komoru. Tlacidlo ukon&enia programu ukon¢&i program a pristroj prejde

do bezpecného stavu.
Napajanie parou
GSS67F ma volitelnu konfiguraciu dodavky pary:

o Integrovany elektricky vyvija¢ pary. Automaticky elektricky vyhrievany
generator pary umiestneny pod komorou sterilizatora. Tlakova nadoba
parného generétora je vyrobené z nehrdzavejlcej ocele.

o Integrovany vymennik para-para. Automaticky, parny generator vyhrievany
parou umiestneny pod komorou sterilizatora. Tlakova nadoba parného
generatora je vyrobenda z nehrdzavejlcej ocele.

Poznamka! Automatické odkalenie vyvijaca je vzdy stcastou integrovaného
generatora pary.

o XZMMO000049 Bezpecnostny ventil z nehrdzavejucej ocele.

Moznosti dodavky pary pre integrovany generator pary

o XZMMO000019 Odplynenie filtra. Moznost odstranit nekondenzovatelné plyny
z napajacej vody do generatora pary. Tato moznost sa odporuc¢a na splnenie
EN285 a tiez v kombinécii s detektorom vzduchu.

Moznosti uspory vody

GSS67F je bezne vybaveny pripojenim na pitnt vodu pre vnutorny chladiaci
systém. Na znizenie spotreby vody je mozné zvolit nasledujuce moznosti:

o XZMMO000020 Recirkulacia chladenej vody. Sterilizator je vybaveny
pripojenim k recirkulacnej slucke chladenej vody na chladenie s cielom znizit
spotrebu pitnej vody az 0 95%. Recirkulacna slucka chladenej vody nie je
sucastou dodavky zariadenia.

VSeobecné moznosti procesu a pristrojového vybavenia

o XZMMO000022 Dozor nad detektorom vzduchu. Detektor vzduchu sleduje, i
nekondenzovatelné plyny nie su zadrzané, alebo privedené do sterilizatora
pocas fazy odstranovania vzduchu a privadzania pary. Pre testovanie vykonu
detektora vzduchu je sterilizator vybaveny ru¢nym ventilom simulujucim
netesnost.

o XZMMO000023 Sprava o spotrebe médii. Moznost monitorovania spotreby
vody, pary a energie po€as procesu. Hodnoty su tiez vytlacené v sprave o
procese.

o XZMMO000024 C14 Balicek meradiel. Dodatoéné meradla v servisnom
priestore a el. zasuvky pre Spojené kralovstvo.

o XZMMO000025 Alarm vypadku médii — v pripade straty dodavky tlak.vzduchu, pary
a vody.

Injektaz sterilantu — bezpeéné pre obsluhu

Sterilizacné ¢inidlo pre cykly s nizkou teplotou sa skladuje v kvapalnom stave v
plastovej flasi s jednou davkou. Flasa s objemom 500 ml obsahuje 400 ml
roztoku. lhla v drziaku flase prepichne utesnenu flasu. Ak sterilant nebol Gpine
pouzity, flaSa sa na konci procesu Uplne a bezpec¢ne vyprazdni a je pripravena na
recyklaciu. Obsluha nepride do styku so sterilizaénym &inidlom, pretoZe sa s nim
manipuluje len v uzatvorenych flasiach alebo potrubnych systémoch.
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Sterilizacné
programy

Volitelné
sterilizacné
programy

0 M4511 Programova kombinécia. Sterilizator je vybaveny kombinaciou

P1

P2.

P3.

P4.

P5

P6.

predprogramovanych programov. Sest (6) zahrnutych programov je:

. Sterilizacia zabalenych tuhych a dutych nastrojov, textilie, porézna zavazka (134°C).
Typovo testovany program na sterilizaciu zdravotnickych pomdcok (MDD), napr.
textil, nacinie.

Sterilizacia zabalenych, tepelne citlivych pevnych a dutych pomdcok, z gumy,
plastov, porézna zavazka (121°C). Typovo testovany program na sterilizaciu
zdravotnickych pomécok (MDD).

Rychly proces pre nezabalené netubularne nastroje (134°C). Rychly proces, napr.
jednoduché, nezabalené pristroje. Program sa méze pouZzit' aj na zahriatie
sterilizatora pred kazdodennym pouzitim, alebo pred testom netesnosti.

Bowie & Dick Test. Skusobny program prispdsobeny celosvetovej norme pre
chemickeé indikatory EN ISO 11140-1 na kontrolu odstranenia vzduchu a penetracie
pary.

. Test tesnosti. Proces sterilizacie je citlivy na zvySky, alebo privedeny vzduch do
komory. Ak komora nie je tesna, moze to zhorsit' U¢innost sterilizacie. Sterilizatory
Getinge su vybavené plne automatickym testom tesnosti na potvrdenie tesnosti
komory a procesnych armatdr.

Zahriatie sterilizatora. Program na zahriatie sterilizatora pred kazdodennym pouzitim
alebo testom tesnosti. Tento program pouziva funkciu automatického spustenia, kde
je nastaveny Cas spustenia zahrievania.

Sterilizaéné procesy P1 a P2 maju niekolko moznosti Uprav procesu, ktorymi
moze uzivatel plne prispdsobit existujicej zavazke a miestnym podmienkam, aby

sa
P7

P8

P9

dosiahol optimalny vysledok su$enia.

. Sterilizacia zabalenych materidlov velmi citlivych na teplo (80°C). Typovo testovany

program na sterilizaciu zdravotnickych pomocok velmi citlivych na teplo.

. Sterilizacia zabaleného materidlov velmi citlivych na teplo (65°C). Typovo testovany
program na sterilizaciu zdravotnickych pomdcok velmi citlivych na teplo.

. Sterilizacia zabaleného materialov velmi citlivych na teplo (55°C). Typovo testovany
program na sterilizaciu zdravotnickych pomécok velmi citlivych na teplo.

P10. Chladenie plasta. Proces chladenia pre urychleny prechod na podmienky

nizkoteplotnej sterilizacie.

Sterilizator méze byt dodany s nasledujicou zostavou
predprogramovanych programs:

O

XZMMO000043 Sterilizacia tazkej zavazky pevnych balenych pomdcok (134°C).
Typovo testovany program na sterilizaciu zdravotnickych pomdécok, napr.
textil. Prekonfigurovany s parnymi impulzmi pre lepSie vysledky susenia.
XZMMO000044 Viacnasobna sterilizacia pre konkrétny tovar (134°C). Na
dekontaminéciu / sterilizaciu materialov suvisiacich s C.J.D. Upozorfiujeme,
Ze tento program je univerzalny program, ktory sa ma nakonfigurovat’ podla
miestnych poziadaviek a predpisov.

XZMMO000046 Sterilizacia balenych silikbnovych protéz (121°C).

Na sterilizaciu réznych silikbnovych poloziek.

XZMMO000045 Sterilizacia zabalenych optickych pristrojov (134°C).
Program, Specialne navrhnuty na sterilizaciu optickych pristrojov a rigidnych
endoskopov.

Poznamka! Spolo¢nost Getinge nenesie Ziadnu zodpovednost za sterilizany
vysledok spracovaného materialu.

Poznamka! Vyrobca zdravotnickej pomocky uréenej na sterilizaciu je zodpovedny

Za

Specifikaciu pouzitelnej sterilizacnej metédy podla normy ISO EN 17664.
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Mechanicka
konstrukcia

Hardware a mechanické systémy firmy Getinge su vysledkom rozsiahlych skdsenosti
a detailného dizajnu. Komora sterilizatora a dvere st vyrobené z pevnej, vysoko
kvalitnej nehrdzavejicej ocele EN 1.4404 / ASTM 316L. Vnutorné povrchy sa vysoko-
leStené, pre ulah&enie Cistenia. Vnutorné rohy st zaoblené (aj na pomoc pri Cisteni) a
podlaha komory sa zvaZuje do centralneho odpadu. Filter z nehrdzavejlcej ocele
chrani vypustaci otvor pred zablokovanim necistotami, ako aj ochranu komponentov v
odtokovej linke. Komora sterilizatora je Uplne izolovana mineralnou vinou bez obsahu
chloridov v hrdbke 30-80 mm, uzavreta v pevnom hlinikovom plasti. Komora je

Standardne namontovana na kostre chranenej proti kordzii s nastavitelnymi nozickami.

Dvere su plne automatické a su zdvihané a spustané pneumatickym valcom.
Ovladanie dveri je ovladané na dotykovom paneli operatora. Mechanicka
bezpecnostna lista zastavi dvere, ak narazia pri zatvarani na prekazku, ¢im
chrani obsluhu a zavazacie zariadenie. Dvere s automaticky utesnené s
bezpecnostnym blokovanim (pre dvojdverové zariadenia). Tesnenie dveri je zo
silikbnovej gumy. Po zaciatku procesu sa tesnenie zatlaci na zadnu plochu dveri
stlacenym vzduchom. Po ukonéeni procesu sa tesnenie vakuom odsaje a dvere
na vykladacej strane sa otvoria pre vylozenie zavazky.

Predny panel sterilizatora je tieZ vyrobena z nehrdzavejucej ocele. Celo je
navrhnuté hygienickym spésobom pre ulah&enie Cistenia. Celo je navrhnuté tak,
aby sa zamedzilo vzniku miest, ktoré by bolo tazké Cistit.

Vysokoucinné dvojstupriové kvapalinové vakuové Cerpadlo je uréené na ucinné
odstranenie vzduchu z komory. Procesné ventily si pneumaticky ovladané
piestové ventily pre ich prediZzenu Zivotnost a zniZenu Udrzbu. Poistné ventily st
indtalované podla noriem pre tlakové nadoby a miestne predpisy. Standardné
procesné a neprocesné potrubia st z nehrdzavejlicej ocele a automatickych
ventilov, ktoré su pripojené zavitovymi a lisovanymi spojmi. Rury su izolované
izolantom bez obsahu chloridov s vysokou hustotou.

Komponenty nie su izolované pre jednoduchy pristup. Odtok je chladeny, aby sa
teplota znizila na priemerne 70°C, alebo menej. Lahko vymenitelny komorovy
filter je $tandardne dodavany. Uginnost separacie filtra je vy$sia ako 99,999% pre
velkost ¢astic 0,3 ym.

Mechanické moznosti:

o XZMMO000026 Seizmické obmedzenia. Podla Kalifornskej zony 4, pozrite
podrobné informécie vo zvlast vykrese.

Stojan je Standardne vyrobeny z materialu chraneného proti korézii. Vo vybave
méze byt stojan vyrobeny z nehrdzavejicej ocele.

o XZMMO000027 Stojan z nehrdzavejucej ocele
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Riadiaci systém

Systém G1 je uréeny na ovladanie Getinge
sterilizatorov. Riadiaci systém je ovladany
prostrednictvom velmi lahko pouzivatefného
uzivatelského rozhrania - Centric.

G1 riadi v8etky funkcie systému a monitoruje
prevadzku systému. G1 vizualne a akusticky upozorni
obsluhu na poruchy programu a poskytuje vizualnu
indikaciu stavu procesu. G1 ma vstavanu zaloznu
batériu, ktor4 zalohuje ovladaci panel 10 sekind v
pripade vypadku elektrického napéjania.

Ovladacie panely

Ovladana strana:
Standardne vybaveny Getinge P30 panelom. Je to 10” dotykovy displej s Getinge
modrym kruhom..

Neovladana strana:
Standardne vybaveny Getinge P30 panelom. Je to 10” dotykovy displej.

Monitorovanie a zaznamy

XZMMO000028 Supervisor. G1 G1 supervisor je nezavisly monitorovaci a
zdznamovy systém. G1 Supervisor nezavisle hodnoti proces ovladaca G1.Tento
systém ma tieZ blokovaciu funkcionalitu, ktora zabrani otvoreniu dveri v nie
bezpe¢nom stave. Data procesu G1 supervisora su bud vytlaéené na papieri,
alebo mézu byt ulozené na sieti. Pre GSS67F G1 supervisor je Standardne
dodavany.

GSS67F je Standardne vybaveny ovladacim panelom a uzivatelskym rozhranim
nad komorou sterilizatora. Volitefna alternativa je vedla komory sterilizatora.

Zaznamy o procese modzu byt vyhotovené mnohymi réznymi spdsobmi, tak aby

vyhovovali podziadavkam uzivatela.

0 XZMMO000030 A4 tlaciaren. Na vytlaGenie zaznamu o procese vratane
procesného grafu na tlaciarni priamo pripojenej k sterilizatoru.

o 2" Tlagiaren na ¢elnom paneli. Pre tla¢ zaznamu o procese. Tladiaren je
umiestnena na celnom paneli.
Zariadenie na zachytenie papiera z tlaciarne je vZdy su€astou dodavky.

o Tlaciaren na ¢elnom paneli ovladacia strana
o Tlaciaren na ¢elnom paneli neovladacia strana

o XZMMO000032 4” tlaciaren na ¢elnom paneli. Na vytlacenie spravy o procese
vratane grafu procesov. Tlaciarefi umiestnena v prednom paneli. Zariadenie
na zachytenie papiera z tlaCiarne je vzdy sucastou dodavky.

o Tlaciaren na ¢elnom paneli ovladacia strana
o Tlaciaren na ¢elnom paneli neovladacia strana

o XZMMO000033 Umoznenie tlace po sieti. Pre tla¢ zaznamov o procese
vratane grafu. Objednava sa z EDC.
Pri sietovej tlaci sa odporucaju tlaciarne Lexmark. Je potrebna jedna tlaciaren
na objednavku, vyberte moznost G4801 vys$Sie. Vratane sietovej tlaciarne
Lexmark. Jedna tladiaren na objednavku je potrebna.

o XZMMO000034 Zalohovanie Gdajov po sieti. Generuje zaznam o procese v
PDF forméate. Objednéava sa z EDC.

0 XZMMO000035 Zvlast hlasné zvukové upozornenie. 80 dB alarm a
informécia o pripravenosti na proces.

o XZMMO000036 Overovanie pouZivatela prostrednictvom RFID. Cita¢ka RFID je
na ovladacej strane. Pouzitie znacky RFID je uréené na autentifikaciu
pouzivatela eliminuje potrebu zadania ID uzivatela a hesla, ak je potrebné
zabezpedit' vykonavanie urcitych uloh len opravnenym personalom.

o XZMMO000037 Viacjazy&ny. Umoznenie moznosti pouzivat iny jazyk na
ovladacom paneli a v zazname o procese. Vyberte si v sekcii Jazyk.

o XZMMO000038 USB port na ovladacej strane.
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Electrické pripojenie zdroj

50 Hz: 60 Hz:
0200V 0200V
0208V 0208V
0220V 0220V
0230V 0230V
0240V o 380V
0380V 0400V
0400 V 0415V
0415V

Jazyk

Zobrazenie operatora a priru¢ky k obsluhe su dostupné vo vybranych jazykoch.

Dalsie informacie a priru¢ky st v angliétine. Pozri XZMMO000037 Viacjazyény

Zaciarknite poli¢ka nizSie, predvoleny jazyk je angli¢tina:

A — Displeje a manualy , B —Zaznam o procese

A B A B
o [0 Bulharsky o O
o 0O Cesky o O
o O Holadnsky o O
o O Estonsky o O
o [0 Francuzsky o O
o [ Grécky o O
o O Taliansky o O
o 0O Litovsky o O
o [ Polsky o O
o O Rumunsky o O
o O Slovinsky o O

o O Svédsky o O

Chorvatsky
Dansky
Anglicky
Finsky
Nemecky
Madarsky
LotySsky
Norsky
Portugalsky
Slovensky
Spanielsky
Turecky
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Smernice,
normy
&kody (HC)

Sterilizatory Getinge spifiaju platné poZiadavky, ako st sti¢asné verzie smernic a noriem:

93/42/EEC

2006/42/EC
2014/35/EC
2014/30/EC
2014/68/EU
2011/65/EU RoHS2
WEEE2

ENISO 13485

ENISO 14971

EN 285 + A2

EN/ISO 17665-1
EN/IEC 61010-2-040

EN 61326-1 and
IEC 61326-1

Medzinarodné a
Narodné normy
EN 14180 + A2

ISO 25424:2009

Smernica o zdravotnickych poméckach v zneni 2007/47/EC

Smernice pre strojné zariadenia

Nizkonapatova smernica

EMC smernica

Smernica o tlakovych nadobach

Smernica o obmedzeni nebezpeénych latok 2012/19/EU
Smernica o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni
Zdravotnicke pomocky — Systémy riadenia kvality —
Poziadavky na regula¢né ucely.

Riadenie rizik pre zdravotnicke pomdcky
Sterilizacia—Parné sterilizatory—Velké sterilizatory
Sterilizacia— VIhké teplo — Validacia a rutinna kontrola
Bezpecnostné poziadavky na elektrické zariadenia pre
mgranie, riadenie a laboratérne pouzitie

— Cast' 2-040: Osobitné poziadavky na sterilizatory a
dezinfekéné umyvacky pouzivané na spracovanie
zdravotnickych pomocok.

Electrické zariadenia pre meranie, regulaciu a
laboratérne pouzitie.

Dal$ie platné predpisy a normy pre sterilizatory

v krajne ur€enej pre instalactiu.

Sterilizatory na zdravotnicke ucely - LTSF sterilizatory
Sterilizacia - vyvoj, validacia a rutinna kontrola LTSF
sterilizacie

Specifikécia
vykresu

LH

—

T/

GSS Umiestnenie
konf. ovladania

Sirka Viska Zavaz. Hibka Hibka
Y vySka 1 Dverovy | 2 Dverovy
w H LH D D

67F10

Nad komorou

67F13

1330mm 1350mm
1630mm 1650mm

1080mm 1980mm 790mm

Toto je iba hruby nacrt pre vSeobecné Ucely. Pre konkrétny vykres pre zvolenu
konfiguraciu si pozrite dokument Getinge T16923.
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Techniké udaje GSS67F (para) T16310 p3 Revision 4
Spotreba, prot:esz Dodavka
67F10 67F13 ¢
[ E 12 U1 G 12 U1 picka/h Podmienky Rozmer
1 [Para (kg) 6 9,5 12 6,5 11,5 15,5 80 2,5-4,5 bar 12 11/4” DN32
3 [pitna voda (1) 112 160 185 131 188 228 2000 3-6 bar,<20°C 3/4” DN20
13 |Zlakovy vzduch (nm?3) 0,2 0,2 0,2 0,2 0,2 0,2 4 6-8 bar 1/4” DN8
8 |Odpad (1) 118 170 197 138 200 244 3000 <70°C 11/2” DN40
|Volba Vratka kondenzatu [XZMM000015]
12 _|vratka kondenzatu 1) | o5 [ o6 | o7 07 | o8 [ 095 110 max lift 5m 3/4” DN20
Volba Recirkulacia chladenej vody [XZMM000020]
3 Pitnad voda (1) 10 10 10 10 10 10 2000 3-6 bar,<20°C 3/4” DN20
10 Chladend voda ° (1) - - - - - - 5000 [Fp>0,5bar 1” DN25
(Sihlaf:haca energla pre (kwh) 6 9 10 6,5 10 12 200 Ep>0,5bar 1” DN25
ystém chladenia vody
Volba Integrovany elektricky vyvijaé pary
1 Para ke) | o [ o | o o | o | o 0 N/A N/A
2 Napdjacia voda [0} | 3 | 95 | 12 65 | 115 | 155 600 3-6 bar,<20°C 3/4” DN20
Volba Integrovany vymennik para/para
1 Para (kg) 0 0 0 0 0 0 0 N/A N/A
17 Para (kg) 7 11 14 7 14 17,5 100 6-8 bar 3/4” DN20
2 Napdjacia voda (1) 6 9,5 12 6,5 11,5 15,5 600 3-6 bar,<20°C 3/4” DN20
Vyk arozmery
Cas procesu, kovova 3arza * (h:mm) 020 | 025 | 027 023 | o029 | 032
Cas procesu, textil > (h:mm) - - | 0:33 - - 0:37
Uzitoény priestor (SxVxD) (mm) 660x611x1000 660x611x1300
Kapacita komory (STU) 6 8
Hmotnost (kg) 880 960
Uroven hluénosti LwA © (dBA) 80 80
Uroven akust. tlaku LpA 3 (dBA) <70 <70 SS-EN 285:2006+A2:2009 a ISO 3746:2010
[Tepelné zataz ’ (kw) 24 2,7
IVolba Integrovany elektricky vyvijaé pary, Volba Integrovany vymennik para/para
Hmotnost ® (kg) 970 1050
[Tepelnd zétaz’ (kw) | 3,3 | 3,6
MoZnost detektora vzduchu [XZMM000022]
Detektor vzduchu (].rg?ﬁir,{) 35-40 35-40
Umiestnenie test. ¢idla (mm) 120 120

TN-S system;

3 fazy+ochrana uzemnenim(PE)

Elektrické data, potrebné istenie v

Centralny zdroj pary- $tandard ,alebo Integrovany vymennik para/para
3x200V 50/60 Hz 20A 20A
3x208V 50 Hz 20A 20A
3x208V 60 Hz 20A 20A
3x220V 50 Hz 20A 20A
3x220V 60 Hz 20A 20A
3x380V 50 Hz 16A 16A
3x380V 60 Hz 16A 16A
3x400V 50 Hz 16A 16A
3x400V 60 Hz 16A 16A
3x415V 50 Hz 16A 16A
3x415V 60 Hz 16A 16A
3x440V 60 Hz 16A 16A
3x460V 60 Hz 16A 16A
3x480V 60 Hz 16A 16A
3x600V 60 Hz 10A 10A

ykon (kwh) 2 o5 | 053 [ o055 06 | o7 | o075
Spicka (kW) 3,5 3,5
Integrovany elektricky vyvija& pary, alebo kombinacia Doméca para/Integrovany elektricky vyvija& pary
3x200V 50/60 Hz 160A 160A
3x208V 50 Hz 200A 200A
13x208V 60 Hz 200A 200A
Bx220V 50 Hz 160A 160A
3x220V 60 Hz 160A 160A
3x380V 50 Hz 80A 80A
Bx380V 60 Hz 100A 100A
3x400V 50 Hz 100A 100A
13x400V 60 Hz 100A 100A
Bx415V 50 Hz 100A 100A
Bx415V 60 Hz 100A 100A
Bx440V 60 Hz 80A 80A
3x460V 60 Hz 80A 80A
Bx480V 60 Hz 80A 80A
13x600V 60 Hz 80A 80A

ykon (kwh) *° 36 | 66 | 83 47 | 88 | 109
Spicka kw) 57 57

TN-S system;

3 fazy+ochrana uzemnenim(PE)

Odkazy najdete v ¢asti Poznamky na strane 10
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Technické tdaje GSS67F (formaldehyd) T16310 p4 Revision 2
Spotreba/proces Dodévka
67F10 67F13
Napojenie Program [ 55°C 65°C | 80°C | 55°C | 65°C 80°C Spitka/h Podmienky Rozmer
Pitna voda (1) 1100 640 465 1240 725 555 2000 3-6 bar,<20°C 3/4” DN20
[Tlakovy vzduch (nm?3) 0,2 0,2 0,2 0,2 0,2 0,2 14 6-8 bar 1/4” DN8
Formaldehyd ml 400 400 Formaldova flaska 60144490-70
Odpad (1) 1113 | eso | 473 1255 | 735 | 565 [3000 J<70°C |1 1/2” DN4O
Elektrickd energia kWh 5,8 3,7 2,6 6,2 4,0 2,7 Vid elektrické tdaje GSS67F(para)
Cas procesu hh:mm 3:45 | 2:25 | 140 4:10 | 2:40 [ 150
[Testovacie zatazenie PCD 78 93 V zmysle EN 14180-A.2.1
Max zavazka kg 10 kg 13 kg
|Volba Integrovany elektricky vyvijac pary
Napajacia voda (1) [ 15 | 11 [ o 15 | 11 [ 10 Je00 [3-6 bar,<20°C [3/4” DN20
Electricka energia kWh | 15,3 11,4 9,4 18,1 12,5 12,0 See electrical data GSS67F(steam)
[Volba Integrovany vymennik para/para
para (kg) [ 18 | 13 [ 11 19 | 13 [ 12 oo 6-8 bar 3/4” DN20
Napajacia voda [0) | T 15 [ 11 [ 10 00 3-6 bar,<20°C 3/4” DN20
Rozmery, hluénost, generovanie tepla a elektrické iidaje najdete v technickych tidajoch GSS67F (para)
Notes
1 (Odkaz na typicky instalacny vykres
2 Kovova népli podla EN285-24.8, iroveri vakua 85 mbar; E-prazdna komora; 1/2-polovi¢nd zavazka; 1/1-PIna zavéazka. 15 kg / STU. P1 program. Susenie nie je zahrnuté.
3 [Textilnd zavazka podla EN285-24.7, Groveri viakua 85 mbar; E-prazdna komora; 1/2-poloviéna zataz; 1/1-PIné zatazenie. 7,5 kg / STU. P1 program.
4 Referen¢ny meraci bod sa nachddza 95 mm pod spodkom komory, poloha riadiaceho snimaca teploty
5 [Chladena voda @ET=40°C
6 Maximalny impulzivny hlukovy index pre 6710-6717: 5,0 pre 6720: 7,5
5 Celkovy tepelny vykon uvolneny zo sterilizatora s prazdnou komorou a dvoma dverami uzavretymi pri teplote okolia 23°C + 2°C. Tepelnd energia uvolnena vpredu je 0,65 kW /
boéna strana s uzavretymi dverami a 1,74 kW / strana s otvorenymi dverami.
8 Celkova hmotnost sterilizatora vratane generatora pary
9 [Tolerancie v zmysle EN61010-1-1.4.1
10 @400V 50Hz
11 Maximdlna miera zmeny tlaku je mensia ako 10 bar/min, ako to vyzaduje EN285.
12 Napajanie parou s tlakom v rozsahu 3,5-4,5 bar (g) vyZaduje bezpecnostny ventil plasta, ktory je volitefny pre EUa CN
13 Napdjanie pary nad 3,5 bar (g) nie je pre Japonsko povolené
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Zavazanie

a prislusenstvo

0o XZMMO000041 Pripraveny pre automaticky nakladac.

o XZMMO000042 Pripravené pre automaticky vykladac.

Zariadenia na zavazanie su samostatné vyrobky a preto maju svoje vlastné
technické Specifikacie.

Pozrite si aj zoznam schvalenych prisluSenstva.

Dementi

Nepouzivajte tuto Specifikaciu produktu na instalaciu zariadenia!l

Vyhradzujeme si pravo opravit jasné chyby a pravo na zmenu bez
upozornenia!

Pravny vyrobca:

Getinge Infection Control AB
Ekebergsvagen 26
SE-305 75Getinge, SWEDEN

Getinge Sterilization AB
Ekebergsvagen 26

SE-305 75 Getinge, SWEDEN

Phone:  +46 010 335 00 00 Phone:  +46 010 335 00 00

Fax: +46 010 335 14 50 Fax: +46(0) 3554952

GETINGE

GETINGE GROUP

www.getinge.com

Spolo¢nost GETINGE GROUP je poprednym globalnym poskytovatelom produktov a systémov, ktoré prispievaju k zvySovaniu
kvality a efektivnosti nakladov v oblasti zdravotnej starostlivosti a farmacie. Pracujeme pod troma znackami ArjoHuntleigh,
GETINGE a MAQUET. ArjoHuntleigh sa zameriava na mobilitu pacientov a rieSenia pre lie¢bu rany. GETINGE poskytuje rieSenia na
kontrolu infekcii v rdmci zdravotnej starostlivosti a prevencie kontaminécie v oblasti farmaceutiky . MAQUET sa $pecializuje na
rieSenia, terapie a produkty pre chirurgické zakroky, intervenénu kardioldgiu a intenzivnu starostlivost.
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